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Weinstocks braun zusammen und flattern wie Brandflocken von dannen.
Eine arme Frau hatte nur sich selbst und ihre beiden Kinder gerettet. Sie
hielt die Tochter auf dem Arme und den Knaben an der Hand und starrte
verzweiflungsvoll auf die Hiitte. Schon nahte die Lava. Die rotglihende
Flut gelangte an das Hauschen, teilte sich, umfalite die Winde, und bevor
ein Augenblick verging, war die Hiitte zusammengestiirzt und in der Lava
verschwunden.» Li.

Die Katze als Retterin

" Am sanften Hang iiber dem Dorf lag der Riitihof. Ein Bild des Friedens
und des Glicks. Ein michtiger NuBbaum beschattete die Einfahrt. Aaf
der Holzbeige vor der Stube sonnte sich Mucki. die Hauskatze. Und neben-
an im Baumgarten weideten ein paar Schafe.

Die Haustiire 6ffnete sich. Ein Madchen trat heraus. Es war Liseli, das
sechjihrige Toéchterchen des Bauern. Seine iltern Geschwister waren
zur Schule gegangen. Doch Liseli langweilte sich nicht. Es spielte eifrig
mit seinen Puppen. Und Mucki schnurrte vergniigt ein Liedchen dazu.

Da trottete der Schafbock tiber den Hof. Er war schlechter Laune.
Plotzlich rannte er auf das Miadchen los und warf es zu Boden. I&s schrie
laut. Der Widder lieB nicht los von ihm. Wieder und wieder stieB er mit
seinem dicken Kopf gegen Liseli.

Schon nahte die Hilfe. Mucki, Liselis Freundin, hatte sich erhoben.
Ihre Schnurrhaare zitterten. lhre Augen funkelten. Und ihr Riicken
krimmte sich zu einem hohen Katzenbuckel.

Unerschrocken sprang Mucki dem Widder ins Gesicht und zerkratzte
ihm die Nase. Das tat sehr weh. Er mullte Liseli loslassen. Unterdessen
war auch die Mutter herbeigeeilt. Mit einem Stecken verjagte sie den bésen

Schafbock.

| Aus der Welt dor Coliirlosen

Was bedeutet das?

Nur wenige Leser haben diese Frage beantwortet (siche Gehorlosen-
Zeitung vom 1. April). Hier einige Antworten:

Mit einer Kette am Fliigel kann kein Vogel fliegen. Unser Gebrechen
wirkt im gleichen Sinn. Wir sind durch das Hériibel behindert und kénnen
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auf keinen griinen Zweig kommen. Gott sei Lob und Dank, daf} es uns viel,
viel besser geht als den Schicksalsgenossen vor zweihundert Jahren.

Gottlieb Kiing, Wiilflingen.

Das Bild zeigt einen Fliigel, der durch eine Kette behindert ist. Gebrech-
liche, Blinde, Taube, Epileptische und andere behinderte Menschen tragen
die Last der Kette durchs Leben. Und doch kann ihnen geholfen werden.
Die Pro Infirmis fiihrt jihrlich eine Kartenspende durch. Mit dem ge-
sammelten Geld unterstiitzt sie die behinderten Menschen. Sie gibt Bei-
trige an das Kostgeld in den Anstalten und an die Berufslehre. Auf diese
Weise erleichtert die Pro Infirmis den Behinderten die Last. Denn in der
Anstalt lernen die taubstummen Kinder reden. Und in der Lehre erlernen
sie spiiter einen Beruf.

Die Taubstummbheit bleibt eine Fessel. Wir konnen die Kette nicht vom
Flugel losen. Wir kinnen das Schicksal, das uns Gott auferlegt, nicht
dndern. Die Sprache und treue Arbeit aber machen die Last ertriiglicher.
Wir wollen auch auf Gott vertrauen und zufrieden sein, dal} unser Land
bisher vom Krieg verschont worden ist. Karl Bbsch, Wadenswal.

An die Leser der Gehorlosenzeitung

Jeden Tag bekomme ich Briefe und Karten von lieben Lesern. Sie haben
Freude an unserm Blatt und danken. Oder sie melden mir einen Wohnungs-
wechsel an. Oder erziihlen mir allerlei. Oder richten eine Bitte an mich.

Ich kann nicht auf jede Karte und jeden Brief antworten. So viel Zeit
habe ich nicht. Aber ich freue mich, dal} so viele die Gehérlosen-Zeitung
gern lesen. Und ich darike fiir alle Griile und guten Wiinsche.

Oft kann ich den Namen des Absenders nicht lesen. Ich habe sogar
schon Karten ohne Unterschrift erhalten. Besenders unangenehm ist es,
wenn ich den Namen eines Zahlenden nicht lesen kann. Ich mufl dann
lange suchen. Manchmal hilft mir der Poststempel. Er sagt, wo der Ab-
sender einbezahlt hat. Nachher schaue ich in meinem Verzeichnis nach.
Ich iberpriife alle Namen der Leser, welche am Ort des Poststempels
wohnen. Und meist errate ich dann den Absender. _

Dieses Suchen erfordert viel Zeit. Denn das Leserverzeichnis umfalt
1900 Adressen. Ich bitte darum dringend, den Namen und die Adresse
deutlich zu schreiben. Auf jeder Zuschrift sind anzugeben: Vorname,
Familienname, Beruf und Ort. Das geniigt aber nur fiir kleine Ortschaften.
Fiir Stidte und groe Dérfer sind auch die Strale und die Hausnummer
anzugeben.

118



	Was bedeutet das?

